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Indications for Use

The Extended Reservoir is indicated for the subcutaneous infusion of insulin from compatible Medtronic insulin |

pumps and infusion sets. Refer to your Medtronic insulin pump user guide for a list of compatible insulins and

infusion sets.

Contraindications

This reservoir is contraindicated for the infusion of blood or blood products.

Warnings

- Do not use with two or three day infusion sets. The reservoir may only be used for up to seven days with use
of the Medtronic Extended infusion set. Use of the reservoir with two or three day infusion sets may lead to
hyperglycemia or diabetic ketoacidosis.

« Do not use the reservoir for more than seven days. Using the reservoir for more than seven days may result in
the delivery of too little insulin, which may cause hyperglycemia.

« Reservoir and transfer guard are sterile, nonpyrogenic, and for single use only.

« Do not clean or resterilize. Reuse of the reservoir may lead to any one of the following: insulin degradation, |
infection, inaccurate medication delivery, or leaks which may cause damage to the pump.

« Do not use if package has been opened or damaged.

« Dispose of transfer guard safely in sharps container.
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Indicaciones de uso

El reservorio Extended estd indicado para la infusién subcutdnea de insulina desde bombas de insulina

y equipos de infusién de Medtronic compatibles. Consulte la guia del usuario de la bomba de insulina de
Medstronic para ver una lista de insulinas y equipos de infusion compatibles.

Contraindicaciones

Este reservorio no debe utilizarse para la infusién de sangre o productos sanguineos.

Advertencias

« No lo utilice con equipos de infusién indicados para dos o tres dias. El reservorio solo se puede utilizar durante

un maximo de siete dias con el equipo de infusion Extended de Medtronic. Si el reservorio se utiliza con |

equipos de infusion indicados para dos o tres dias puede provocar hiperglucemia o cetoacidosis diabética.

« No utilice el reservorio durante mds de siete dias. El uso del reservorio durante mas de siete dias puede
provocar la infusion de una cantidad de insulina insuficiente, lo cual puede causar una hiperglucemia.

« El reservorio y el protector de transferencia son estériles, apirdgenos y vélidos para un solo uso.

« No los limpie ni reesterilice. La reutilizacién del reservorio puede provocar cualquiera de los siguientes
problemas: degradacion de la insulina, infeccién, administracion inexacta de la medicacién, o fugas que
pueden dafar la bomba.

« No lo utilice si el embalaje esté abierto o dafiado.
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[EN] Open here
[Es] Abrir aqui
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[EN] Batch code [EN] Caution
[Es] Cadigo de lote [ES] Precaucion
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[EN] Consultinstructions for use
[ES] Consultar las instrucciones de uso
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[En] Catalogue number
[ES] Nimero de catélogo
[zH] = RRS

[EN] Sterilized using ethylene oxide
[ES] Esterilizado mediante 6xido de etileno
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[EN] Duration of use (7 days) [EN] Do not re-use
[Es] Duracion de uso (7 dias) [ES] No reutilizar
[zn] {EFRHARR (7K) [zH] —k(ER
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Reservoir » Reservorio « 2458

MMT-342, MMT-342T

Medtronic

« Failure to remove trapped air from reservoir may result in inaccurate delivery of medication.

« If insulin, or any liquid, gets inside the tubing connector, it can temporarily block the vents that allow the
pump to properly fill the infusion set. This may result in the delivery of too little or too much insulin,
which can cause hyperglycemia or hypoglycemia. If this occurs, start over with a new reservoir and

| infusion set.

« The pump reservoir should be used for a maximum of seven days, or according to the insulin labeling,

| whichever duration is shorter.

Precautions

« Read all instructions carefully before using the Extended Reservoir.

« Insulin should be at room temperature before filling reservoir.

« Once reservoir is filled, use promptly. Do not store.

« Check for leaks after changing the reservoir and infusion set.

- Conduct your first setup in the presence of your healthcare professional.

- Deseche el protector de transferencia de forma seqgura en un recipiente para objetos cortantes.

« Sino elimina el aire del reservorio puede producirse una administracion incorrecta de la medicacion.

« Laentrada de insulina, o de cualquier otro liquido, en la estructura interna del conector del tubo puede
bloquear temporalmente los conductos de ventilacién que permiten que la bomba llene correctamente el
equipo de infusion. Esto puede provocar la infusion de una cantidad insuficiente o excesiva de
insulina, lo cual puede causar una hiperglucemia o una hipoglucemia. Si esto sucede, empiece de
cero con un reservorio y un equipo de infusién nuevos.

« El'reservorio de la bomba se puede utilizar durante un méximo de siete dias o lo indicado en el etiquetado de
lainsulina, lo que sea mas corto.

Medidas preventivas

- Lea atentamente todas las instrucciones antes de utilizar el reservorio Extended.

- Lainsulina debe estar a temperatura ambiente antes de llenar el reservorio.

« Una vez que se ha llenado el reservorio, debe utilizarlo de inmediato. No lo guarde.

- Compruebe que no existen pérdidas en el reservorio ni el equipo de infusién.

« Lleve a cabo la primera configuracién bajo la supervision de su equipo médico.
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[EN] Do not resterilize
[ES] No reesterilizar
[zH] RERKE
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[EN] Requires prescription in the USA
[Es] Requiere prescripcion médica en EE. UU.
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[En] Recyclable, contains recycled content
[ES] Reciclable, tiene contenido reciclado
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[EN] Do not use if package is damaged
[ES] No utilizar si el envase estd dafiado
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[EN] Single sterile barrier system [EN] Manufacturer
[Es] Sistema de barrera estéril tinica [ES] Fabricante
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[EN] Medical device [En] Manufacturing site
[Es] Dispositivo médico [ES] Centro de fabricacién
[zH] Eyrast [zH] =it

Warranty

Visit http://www.medtronicdiabetes.com/warranty.
© 2022 Medtronic. All rights reserved. Medtronic, Medtronic logo and Further, Together are trademarks of Medtronic.
All other brands are trademarks of a Medtronic company.

Garantia

Visite http://www.medtronicdiabetes.com/warranty.
© 2022 Medtronic. Reservados todos los derechos. Medtronic, el logotipo de Medtronic y Further, Together son marcas comercia
Medtronic.

Todas las demds marcas son marcas comerciales de una compafiia de Medtronic.
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[EN] Non-pyrogenic
[Es] Apirégeno
[zH] TR

s50°C
20°C *‘1 22°F
4

[EN] Storage temperature limits

[Es] Limites de temperatura de almacenamiento

[zH] FHEEESEE

g @ 15.4 psia
72 ps\a’

[EN] Use-by date
[ES] Fecha de caducidad
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[EN] Date of manufacture
[ES] Fecha de fabricacion
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[EN] Latex-free
[ES] Sinlatex
[z8] FEEK
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[En] Storage humidity limits
[ES] Limites de humedad de almacenamiento
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[EN] Storage atmospheric pressure limits
[ES] Limites de presion atmosférica de almacenamiento
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[eN] Refer to pump and infusion set user guides for installation and filling.

[

ver instrucciones sobre la instalacion y el llenado.

Consulte las guias del usuario de la bomba y del equipo de infusién para

@ BEHERSERFRNE T ERNRAFER, THREXTEIREBRIER.

USA:

Medtronic Diabetes Global Headquarters
24 Hour HelpLine: +1-800-646-4633

To order supplies: +1-800-843-6687
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